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AO PROPRIETARIO:

» Este manual contém avisos, precaug¢des de operagdo e de seguranga para o
pulverizador Yanmar. Para uma operagao correta e segura, é obrigatério ler este
manual.

» Se esta maquina for utilizada incorretamente ou sem os devidos cuidados, pode
causar ferimentos sérios ou até a morte.

» Nao empreste nem alugue esta maquina sem estar acompanhada deste manual.
Assegure-se de que a pessoa que vai usar a maquina entenda como ela funciona,
assim como todas as informagdes contidas neste manual.

« Se tiver qualquer tipo de duvida sobre o conteddo deste manual, comunique-se
com seu distribuidor YANMAR mais proximo, ou com a prépria fabrica.

* Preste atengao especial ao texto que acompanha os seguinte simbolos:

APERIGO
Indica ocorréncia de ferimentos graves ou morte se as instrugbes nao forem
seguidas.

ACUIDADO
Indica possibilidades de ferimentos pessoais causando a morte ou dano ao
equipamento se as instrugdes ndo forem seguidas.

AATENQAO
Indica possibilidades de ferimentos pessoais ou danos ao equipamento se as
instrugées nao forem seguidas.



A) PARA UMA OPERAGCAO SEGURA

A CUIDADO

1. Seguranga do Operador - Condigao
Fisica

Vocé, que vai operar a maquina, deve
estar em boas condigdes fisica e mental
e nao deve estar sob o efeito de drogas,
alcool, ou outras substancias que
possam prejudicar a sua capacidade de
enxergar, mover-se ou de julgar atitudes.
Nao opere a maquina se estiver
cansado, perto de pessoas em periodo
de gestacdo ou sujeitas a alergias por
produtos toxicos.

A CUIDADO

Roupas Apropriadas

Para evitar o perigo de intoxicagao
por veneno, opere a maquina sempre
com roupas e protecao adequada, tais
como mascara, viseira e chapéu de
protecao.

Use calgcas compridas e camisas de
mangas compridas, luvas e botas de
borracha.

Nunca utilize a maquina vestido com
bermudas ou camisetas.

AATEN(;AO

Jamais faga qualquer tipo de
modificagdo na mdaquina. Utilize
somente acessorios fornecidos pela
YANMAR. Caso contrario ocorrera
danos na maquina e ferimentos pessoais
graves.

Para evitar morte por intoxicacao, faga
o manuseio dos defensivos agricolas de
forma correta, conforme segue:

A\ PERIGO
Identifique devidamente os produtos e
guarde em local seguro, em locais
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fechados com chave, cadeado, etc.

* Faga a preparagao do liquido de
aplicacdo somente em quantidades
suficientes para o uso.

* Ndo deixe as embalagens vazias dos
defensivos (caixas, frascos) espalhados
pelo local.

» Faga sempre a limpeza correta no local
onde eventualmente houver
derramamento de produto concentrado.
Evite poluir o ambiente, rios, pogos,
acudes, tanques, etc.

A CUIDADO

* Tome sempre muito cuidado no ato de
transporte dos produtos defensivos para
evitar o derramamento e qualquer
contato com a pele do corpo, maos, etc.

« Utilize sempre recipientes apropriados
para fazer a mistura dos defensivos
agricolas.

* Nunca utilize copos, pratos e outros
recipientes utilizados para outros fins.

» Quando ocorrer contato de defensivos
agricolas com a pele, lave
imediatamente com agua em
abundancia e sabao.

AATENQAO

Leia atentamente o manual dos
defensivos agricolas e siga rigo-
rosamente as orientagdées contidas
no mesmo.

Obedeca sempre a legislagao vigente no
seu local para a aquisi¢ao de defensivos
agricolas.

Verificar o retentor sanfonado.
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regulador.

Verificar o movimento da haste do ‘ Caso haja irre-
gularidade

‘ Caso esteja danificado, proceda a sua substituigéo.

‘ Fazer a lubrificagdo com graxa.

avarias na esfera.

Verificar a existéncia de sujeira entre a esfera e o assento da valvula do regulador e de possiveis

Montar e funcionar novamente com cuidado.

C - OSCILAGAO DO PONTEIRO

| Verificar se as porcas das guarnigdes estao frouxas.

iy

Parar o motor.

Deslizamento da correia em V. ‘ Regular a tens3o.
1T
Caso o filtro de sucgao esteja flu- . A .
tuando. ‘ Abaixar até no fundo do recipiente.
1T
Verificar a mangueira de sucgéo. ‘ cs)rfdu?atgzrsvar ‘ Efetuar a limpeza do filtro de sucgéo.
L
Se estiver des- o : ;
Verificar a manaueira de retorno. Verificar o conjunto da mangueira de
9 ‘ prendendo bo- ‘ sucgao.
I Ihas de ar
Deixar os registros de saida meio q Cessou a 0sci- ‘ Significa existéncia de sujeira ou avari-
abertos. lagdo as na esfera; fazer a verificacéo.
JT
Caso o filtro de skucgéo esteja flu- ) A .
tuando. ‘ Abaixar até no fundo do recipiente.
JT
Emergir o filtro de sucg&o durante ‘ Colocar a alavanca de descompressao na posigéo de pres-
1 a 2 segundos. s30 O.

mesmas.

Verificar as valvulas de sucgéo e de recalque, bem como as possiveis avarias nos assentos das

| Desmontar o conjunto da valvula de regulagem e verificar o movimento da haste do regulador.

a

Montar novamente e colocar em funcionamento.



4. MANEIRA PRATICA DE DIAGNOSTICAR DEFEITOS

A - NAO HA SUCGAO DE AGUA (em funcionamento):

Movimentar a alavanca de
descompressao e abrir a saida do
registro.

Verificar a mangueira de sucgéo.
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Verificar a mangueira de retorno.

Colocar a alavanca de des-com-
pressao na posigéo O.

1T

Abrir os registros de saida.

Apertar as porcas das guarnicoes.

L

Caso ainda nao succione.
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Retirar a camara de sucgéo e veri-
ficar a valvula de sucgao.

L

-

-
-
-

-
-

Caso observar ‘ E sinal de que o filtro de sucgdo esta
ondulagbes parcialmente entupido. Limpar o filtro.

Caso haja des-
prendimento
de bolhas de ar

Verificar a mangueira de sucgéo.

Deve haver desprendimento de bolhas de ar na mangueira
de retorno.

Caso haja sai-
da de agua
pelo registro
em virtude da
esfera estar
presa

Desmonte o corpo do regulador do con-
junto da valvula de regulagem e efetue
a limpeza.

Nao funcionar muito tempo sem liquido
P t
arar o motor ‘ (podera danificar guarnigdes e émbolos).

Se estiver suja, efetuar a limpeza do filtro de sucgao.
Caso ainda nao haja sucgao, operar o pulverizador com agua
limpa.

Remover a camara de distribuigao e verificar as valvulas de recalque. |

L

Remover o cilindro e as porcas das
guarnigdes; verificar as guarnigcdes
emV.

‘ nigdes estejam ‘

Caso as guar-

Trocar as mesmas, engraxando-as.
danificadas

Montar com cuidado e testar com o motor na marcha lenta.

B - AUSENCIA DE PRESSAO DURANTE A REGULAGEM
Verificar a posi¢ao do ponteiro do manémetro (em funcionamento):

Colocar a alavanca de descompressao na posigao de presséo.|
|

Abrir a valvula do registro do man()metro.|
[

Verificar a posi¢do do ponteiro do mandémetro. |
C

Fechar a valvula do registro domanémetro e retiré-lo.|
L

mandmetro novamente.
C
Verificar o mandémetro quanto a avaria.|

saida de agua dera estar entupido.

Parar o motor e desmontar o conjunto da valvula de regulagem. I:>
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LlA_‘brir a valvula do registro do ‘ Se nao houver ‘ O corpo do registro do manémetro po-

ACUIDADO

» Para evitar acidentes e intoxicagéo, antes de iniciar a operagao, verifique com
cuidado os seguintes aspectos:

- Verifique o sentido do vento;

- Preste atencgdo a distancia de rios, lagoas, casas, etc.

ESPECIFICAGOES:

Pressao maxima : 580lbs/40bar Rotacao min. max.:
YS20B/YS42B 300/800rpm
Vazao maxima :
YS20B: 18 Its/min

YS42B: 40 Its/min

Motor eletrico:
YS20B - 2 HP YS42B - 5 HP

VALVULA DE

CAMARA DE AR
REGULAGEM

TAMPA DE OLEO
LUBRIFICANTE

RETORNO
REGISTROS ——— 3%
DE SAIDA N

CAMARA DE
SUCCAO

MANOMETRO

1. INSTRUGOES DE OPERAGCAO

A. Confira todos os pontos de fixagéo e certifique-se que a bomba e o motor estédo
firmemente presos na base.

B. Fixe e alinhe as duas polias corretamente e as correias em uma tensao apro-
priada.
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C. Todas as conexdes das mangueiras devem ser apertadas para prevenir vaza-
mentos.

D. Antes de dar a partida no motor, feche as duas torneiras. Solte a manopla ver-
melha da valvula reguladora de pressao girando-a no sentido anti-horario.

Puxar a alavanca da valvula de alivio reduzindo a pressdo. Obs.: esta operagao é
recomendada principalmente quando se utiliza motor a gasolina.

E. Acione o motor e mantenha uma rotagdo normal. Puxe a alavanca valvula de
alivio no sentido contrario para dar pressdo. Mantenha a pressao ao redor de 21-
35 bar. Va ajustando a pressao com a manopla vermelha da valvula reguladora de
pressao.

F. Abra a torneira e comecara a sair a 4gua pressurizada.
G. Depois de terminar o trabalho puxe a alavanca, aliviando a pressao e funcione o

pulverizador com agua limpa para lavar o equipamento e retirar as substancias
quimicas restantes no interior da bomba.

2. LUBRIFICAGAO

A. Substitua o 6leo da bomba depois das
primeiras 10 horas de uso, 50 horas e
depois a cada 70 horas de uso.

B. Escoe o 6leo usado do cérter soltan-
do o bujéo de drenagem.

C. Depois de fechar o bujao de drena-
gem, remova a tampa de 6leo e abaste-
¢a com o6leo lubrificante novo - SAE 30-
WA40.

D. Mantenha o nivel do 6leo em 2/3 do
visor do nivel do 6leo.

%

1 - BOCAL DE ABASTECIMENTO
2- VISOR )
3 - BUJAO DRENAGEM DE OLEO

3. GRAXA

1 - Colocar graxa multi-purpose (multi-
plas aplicagbes) repelente de agua nas
engraxadeiras.

2 - Girar as tampas das engraxadeiras
acerca de uma volta a cada 4 horas de
funcionamento.

1 - ENGRAXADEIRA
2 - TAMPA

Recomendacgoes:

1- Utilizar motor elétrico de baixa rotagédo ( 1.750rpm.)

2- Didmetro da polia do motor YS20B 3" E YS42B 4".

3- Bico do esguicho Bomba YS20B diam. 1,5mm e YS42B didm. 3mm

4- Mangueira média pressao plastica de %2 ( Ex. mangueira agricola Laranja)

Montagem:

1- Fixar a bomba e o motor na base

2- Colocar as correias e estica-las de acordo com o desenho abaixo.

3- Conectar as mangueiras de entrada e retorno (acompanham a bomba)
4- Polia bomba YS20B=@Z180 YS42B=@205.

Polia lado Bomba Polia lado Motor
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